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RADETS FORORDNING (EF) Nr. 515/97
af 13. marts 1997

om gensidig bistand mellem medlemsstaternes administrative

myndigheder og om samarbejde mellem disse og Kommissionen

med henblik pa at sikre den rette anvendelse af told- og
landbrugsbestemmelserne

RADET FOR DEN EUROPAISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaiske Fealles-
skab, serlig artikel 43 og 235,

under henvisning til Rédets forordning (EQF) nr. 729/70 af 21. april
1970 om finansiering af den felles landbrugspolitik (), serlig artikel 8,
stk. 3,

under henvisning til forslag fra Kommissionen (%),

under henvisning til udtalelse fra Europa-Parlamentet (3),

under henvisning til udtalelse fra Det Okonomiske og Sociale
Udvalg (%), og

ud fra folgende betragtninger:

Bekempelsen af svig inden for toldunionen og den felles landbrugs-
politik kraever et naert samarbejde mellem de administrative myndighe-
der, som i de enkelte medlemsstater skal gennemfore de bestemmelser,
der er vedtaget pa disse to omrader; der kraeves ligeledes et passende
samarbejde mellem disse nationale myndigheder og Kommissionen, som
skal drage omsorg for gennemforelsen af traktaten og af de bestemmel-
ser, som er truffet i medfer af denne; et effektivt samarbejde pa dette
omrade vil bl.a. ege beskyttelsen af Fallesskabets ekonomiske inter-
esser;

der ber derfor fastsattes regler, efter hvilke medlemsstaternes admini-
strative myndigheder skal bistd hinanden og samarbejde med Kommis-
sionen med henblik pa at sikre, at told- og landbrugsbestemmelserne
samt den retlige beskyttelse af Feallesskabets okonomiske interesser
anvendes korrekt, navnlig ved forebyggelse og efterforskning af over-
traedelser af disse bestemmelser samt ved efterforskning af handlinger,
der er eller foreckommer at vare 1 strid med disse bestemmelser;

ved Radets forordning (EQF) nr. 1468/81 af 19. maj 1981 om gensidig
bistand mellem medlemsstaternes administrative myndigheder og om
samarbejde mellem disse og Kommissionen med henblik péa at sikre

(") EFT nr. L 94 af 28.4.1970, s. 13. Forordningen er senest @ndret ved forord-
ning (EQF) nr. 2048/88 (EFT nr. L 185 af 15.7.1988, s. 1).

(®>) EFT nr. C 56 af 26.2.1993, s. 1, EFT nr. C 262 af 28.9.1993, s. 8, og EFT nr.
C 80 af 17.3.1994, s. 12.

(®) EFT nr. C 20 af 24.1.1994, s. 85, og udtalelse af 16. januar 1997 (EFT nr. C
33 af 3. 2. 1997).

(*) EFT nr. C 161 af 14.6.1993, s. 15.
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den rette anvendelse af told- og landbrugsbestemmelserne (') blev der i
den forbindelse indfert en ordning for tet samarbejde mellem medlems-
staternes administrative myndigheder og mellem disse og Kommissio-
nen; denne ordning har vist sig at vere effektiv;

det er dog pa baggrund af de indhestede erfaringer nedvendigt at erstatte
forordning (EOQF)nr. 1468/81 heltforatstyrkesamarbejdetmellemdeadmini-
strative myndigheder, som i de enkelte medlemsstater varetager gennem-
forelsen af de bestemmelser, der er vedtaget i forbindelse med toldunionen
og den felles landbrugspolitik, savel som mellem disse myndigheder og
Kommissionen; med henblik herpa ber der fastseettes nye EF-regler;

indferelsen af fallesskabsbestemmelser om gensidig bistand mellem
medlemsstaternes administrative myndigheder og om disses samarbejde
med Kommissionen med henblik pa at sikre den rette anvendelse af
told- og landbrugsbestemmelserne bererer ikke anvendelsen af konven-
tionen af 1967 om gensidig bistand mellem toldadministrationer pa de
omrader, der fortsat udelukkende henherer under medlemsstaternes
kompetence; disse fallesskabsbestemmelser berorer 1 ovrigt ikke
medlemsstaternes anvendelse af reglerne vedrerende gensidig retslig
bistand i straffesager;

de generelle fellesskabsregler om indferelse af en ordning for gensidig
bistand og samarbejde mellem medlemsstaternes administrative myndig-
heder og mellem disse og Kommissionen finder desuden ikke anven-
delse i det omfang, de overlapper bestemmelserne i forskellige serfor-
ordninger, medmindre de generelle regler indebarer en forbedring eller
styrkelse af det administrative samarbejde; is@r bererer iverksattelsen
af toldinformationssystemet pa ingen made medlemsstaternes oplys-
ningspligt over for Kommissionen som omhandlet i bl.a. forordning
(EQF, Euratom) nr. 1552/89 (%) og (EQF) nr. 595/91 (3) eller brugen
af meddelelser om bedrageri, som anvendes til at udbrede oplysninger af
feellesskabsinteresse;

en styrkelse af samarbejdet mellem medlemsstaterne kreever desuden, at
underseggelser og andre foranstaltninger koordineres mellem de kompe-
tente myndigheder; det er derfor nedvendigt, at Kommissionen
modtager mere komplette oplysninger fra medlemsstaterne;

Kommissionen ber overvage, at de erhvervsdrivende behandles lige, ved
at pase, at medlemsstaternes anvendelse af ordningen med gensidig
administrativ bistand ikke giver anledning til forskelsbehandling af de
erhvervsdrivende i de forskellige medlemsstater;

det ber fastlegges, hvilke forpligtelser medlemsstaterne har i forbin-
delse med den gensidige administrative bistand i de tilfalde, hvor

(") EFT nr. L 144 af 2.6.1981, s. 1. Forordningen er @ndret ved forordning

(EQF) nr. 945/87 (EFT nr. L 90 af 2.4.1987, s. 3).

(*) Radets forordning (EQF, Euratom) nr. 1552/89 af 29. maj 1989 om gennem-
forelse af afgerelse 88/376/EQF, Euratom om ordningen for Fellesskabernes
egne indtegter (EFT nr. L 155 af 7.6.1989, s. 1). Forordningen er senest
@ndret ved forordning (EF, Euratom) nr. 2729/94 (EFT nr. L 293 af
12.11.1994, s. 5).

(®) Réadets forordning (EQF) nr. 595/91 af 4. marts 1991 om uregelmassigheder
og tilbagebetaling af beleb, der uberettiget er udbetalt inden for rammerne af
finansieringen af den felles landbrugspolitik samt om oprettelse af et infor-
mationssystem pa dette omrade samt om ophavelse af forordning (EQF)
nr. 283/72 (EFT nr. L 67 af 14.3.1991, s. 11).
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representanter for medlemsstaternes nationale myndigheder med
tilladelse fra en retslig myndighed eller pa dennes begaering foretager
undersogelser vedrerende gennemforelsen af told- og landbrugsbestem-
melserne;

det bor fastlegges, hvilke befojelser der er tillagt de nationale repree-
sentanter, som foretager undersogelser i en anden medlemsstat; det er
ligeledes hensigtsmessigt at give Kommissionens reprasentanter
mulighed for i det omfang, der er grund hertil, at deltage i en medlems-
stats underspgelse 1 forbindelse med den gensidige administrative
bistand og at fastleegge deres befojelser;

for at det administrative samarbejde kan fungere tilfredsstillende er det
nedvendigt, at Kommissionen underrettes om oplysninger, der udveksles
mellem medlemsstater og tredjelande i1 sager af sarlig betydning for
Feallesskabet;

for at opné en hurtig og systematisk udveksling af de oplysninger, som
fremsendes til Kommissionen, er det nedvendigt at oprette et elektronisk
toldinformationssystem i Faellesskabet; i den forbindelse er det ligeledes
vigtigt at registrere folsomme oplysninger vedrerende svig og uregel-
massigheder pé told- eller landbrugsomradet i en central database, som
medlemsstaterne har adgang til, idet der dog ma drages omsorg for, at
de udvekslede oplysningers, iser personoplysningers, fortrolige karakter
respekteres; pa baggrund af dette speorgsmaéls berettigede folsomhed ber
der indferes klare og gennemsigtige regler for at sikre de individuelle
frihedsrettigheder;

toldadministrationerne anvender hver dag savel EF-bestemmelser som
ikke EF-bestemmelser, og det vil derfor vaere hensigtsmessigt med en
enkelt infrastruktur med henblik pa anvendelse af disse bestemmelser;

udvekslingen af informationer kan vedrere fysiske personer, og denne
forordning ber derfor pa sit anvendelsesomrdde tage hensyn til princip-
perne om beskyttelse af personer ved elektronisk eller anden bearbejd-
ning af personoplysninger; de principper, som findes i Europa-Parla-
mentets og Radets direktiv 95/46/EF af 24. oktober 1995 om beskyttelse
af fysiske personer i forbindelse med behandling af personoplysninger
og om fri udveksling af sddanne oplysninger ('), skal under overholdelse
af bestemmelserne og betingelserne i1 dette direktiv praciseres og
udbygges i denne forordning; indtil de nationale bestemmelser til
gennemforelse af dette direktiv er tradt i kraft, ber visse medlemsstater,
der ikke har regler om beskyttelse af ikke-automatiserede data, fritages
fra at anvende denne forordnings bestemmelser om udveksling af
sddanne data;

medlemsstaterne og Kommissionen ber for at kunne deltage i toldin-
formationssystemet vedtage en lovgivning om personers rettigheder og
frihedsrettigheder i forbindelse med behandling af personoplysninger;
indtil de nationale bestemmelser til gennemforelse af direktiv 95/46/EF
er tradt i kraft, er det vigtigt, at medlemsstaterne og Kommissionen
sikrer et beskyttelsesniveau, der tager udgangspunkt i principperne i
dette direktiv;

(") EFT nr. L 281 af 23.11.1995, s. 31.
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af hensyn til en passende beskyttelse af de berarte personers rettigheder,
skal der sikres uafheengigt tilsyn med behandlingen af personoplys-
ninger i toldinformationssystemet sdvel i den enkelte medlemsstat som
i forhold til Kommissionen;

det er hensigtsmassigt, at Kommissionen i tet samarbejde med
medlemsstaterne bidrager til at installere og forvalte databehandlings-
systemerne i sidstnavnte;

det er hensigtsmeessigt, at Kommissionen underrettes om retslige eller
administrative procedurer, der anvendes ved overtreedelser af told- eller
landbrugsbestemmelserne;

med henblik pa at ivaerksatte visse bestemmelser i denne forordning, at
gore installation og operation af toldinformationssystemet mulig og at
undersgge eventuelle problemer i forbindelse med udviklingen af det
administrative samarbejde, som er fastsat i denne forordning, er det
hensigtsmeaessigt at nedsette et udvalg;

denne forordnings bestemmelser omfatter anvendelsen af bade reglerne i
den felles landbrugspolitik og toldreglerne; det system, der indferes ved
denne forordning, udger en fuldstendig EF-enhed; da traktatens speci-
fikke toldbestemmelser ikke giver Feellesskabet befojelse til at indfore et
sadant system, er det nedvendigt at anvende artikel 235 —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

1.  Ved denne forordning fastsettes det, pa hvilke betingelser de
administrative myndigheder, der i medlemsstaterne har til opgave at
gennemfore told- og landbrugsbestemmelserne, skal samarbejde
indbyrdes og med Kommissionen med henblik pa at sikre overholdelsen
af disse bestemmelser i et EF-system.

2.  Bestemmelserne i denne forordning finder ikke anvendelse, hvis
de overlapper specifikke bestemmelser i andre regler om gensidig
bistand og samarbejde mellem medlemsstaternes administrative myndig-
heder samt mellem disse myndigheder og Kommissionen med henblik
pa gennemforelse af told- og landbrugsbestemmelserne.

Artikel 2

1. I denne forordning forstas ved:

— toldbestemmelser: samtlige fallesskabsbestemmelser og bestemmel-
ser, der er vedtaget til gennemforelse af fallesskabsbestemmelser
vedrerende indfersel, udfersel, transit og henliggen af varer, der er
genstand for samhandel mellem medlemsstaterne og tredjelande
samt mellem medlemsstaterne indbyrdes for sa vidt angar varer,
der ikke har status som faellesskabsvarer efter traktatens artikel 9,
stk. 2, eller for hvilke betingelserne for opnaelsen af status som
feellesskabsvarer skal kontrolleres eller underseges yderligere
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landbrugsbestemmelser: samtlige bestemmelser, der er vedtaget
inden for rammerne af den falles landbrugspolitik, og serlige
bestemmelser, der er truffet vedrerende varer, som er frembragt
ved forarbejdning af landbrugsprodukter

bistandssogende myndighed: en medlemsstats kompetente myndig-
hed, som fremsatter anmodning om bistand

bistandssogte myndighed: en medlemsstats kompetente myndighed,
til hvilken der rettes anmodning om bistand

administrativ undersogelse: enhver kontrol, undersegelse eller
foranstaltning, der ivaerksattes af repraesentanter for de i artikel 1,
stk. 1, nevnte myndigheder i embeds medfer med henblik pd at
sikre, at told- og landbrugsbestemmelserne anvendes korrekt, og
eventuelt fastsld uregelmassigheder i forbindelse med transaktioner,
der synes at veere i modstrid med disse bestemmelser, undtagen
foranstaltninger, der ivarksattes efter begaring fra en retslig
myndighed eller under dennes direkte myndighed; udtrykket »admi-
nistrativ undersegelse« omfatter ogsa de i artikel 20 navnte tjene-
sterejser

— personoplysninger: alle oplysninger om en identificeret eller identi-

ficerbar fysisk person; ved en identificerbar person forstds en person,
der kan identificeres direkte eller indirekte, isaer ved henvisning til et
identifikationsnummer eller et eller flere specifikke kendetegn med
hensyn til den pageldendes fysiske, fysiologiske, psykiske,
okonomiske, kulturelle eller sociale identitet

»operationel analyse«: analyse af operationer, som udger eller fore-
kommer at udgere overtreedelser af told- eller landbrugsbestemmel-
serne, bestdende af folgende faser:

a) indhentning af oplysninger, herunder personoplysninger

b) evaluering af kildens og oplysningernes palidelighed

c) efterforskning, metodisk fremleggelse og fortolkning af forbin-
delser mellem disse oplysninger eller mellem disse oplysninger
og andre betydningsfulde data

d) udformning af konstateringer, hypoteser eller henstillinger, som
myndighederne og Kommissionen direkte kan anvende som risi-
koinformation til at forebygge eller afslore andre operationer,
som er i strid med told- og landbrugsbestemmelserne, og/eller
til med nejagtighed at identificere de personer eller virksomhe-
der, der er involveret i sddanne operationer

»strategisk analyse«: undersogelse og fremlaeggelse af de generelle
tendenser til overtraedelser af told- og landbrugsbestemmelserne
gennem en evaluering af truslen om og omfanget og virkningerne
af visse former for operationer, som er i strid med told- og land-
brugsbestemmelserne, med henblik pa at fastlegge prioriteter, gribe
feenomenet eller truslen bedre an, omleegge aktioner til forebyggelse
og afslering af svig og genoverveje tjenesternes opbygning. Kun
anonymiserede oplysninger ma anvendes til strategisk analyse
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— »regelmassig automatisk udveksling«: systematisk meddelelse af
forudfastlagte oplysninger, uden forudgdende anmodning, med
forudfastlagte regelmeessige intervaller

— »lejlighedsvis automatisk udveksling«: systematisk meddelelse af
forudfastlagte oplysninger, uden forudgéende anmodning, sd snart
disse oplysninger er tilgengelige.

2.  Hver medlemsstat fremsender til de evrige medlemsstater og
Kommissionen en fortegnelse over de kompetente myndigheder, der
er udpeget til at varetage forbindelserne med henblik pa gennemforelsen
af denne forordning.

I denne forordning deekker udtrykket »kompetente myndigheder« de
myndigheder, der udpeges i overensstemmelse med forste afsnit.

Artikel 2a

Med forbehold af andre bestemmelser i denne forordning og som led i
forfolgelsen af forordningens malsatninger kan Kommissionen eller de
kompetente myndigheder i hver enkelt medlemsstat, navnlig i tilfeelde
hvor der ikke er forelagt en toldangivelse eller en forenklet angivelse,
eller hvor en toldangivelse er ufuldsteendig, eller hvor der er grund til at
formode, at de indeholdte oplysninger ikke er korrekte, udveksle
folgende oplysninger med de kompetente myndigheder i enhver anden
medlemsstat eller Kommissionen:

a) firmanavn

b) det navn, som virksomheden bruger i forbindelse med sine aktiviteter
¢) virksomhedens adresse

d) virksomhedens momsregistreringsnummer

e) punktafgiftsregistreringsnummer (')

f) oplysninger om, hvorvidt momsregistreringsnummeret og/eller
punktafgiftsregistreringsnummeret er i brug

g) navne pd virksomhedens ledelse, direktorer og s& vidt muligt de
vigtigste aktionarer

h) fakturaens nummer og datering og
i) det fakturerede belob.

Denne artikel finder kun anvendelse pd de vareforsendelser, der er
omhandlet i artikel 2, stk. 1, forste led.

Artikel 3

Hvis medlemsstaternes myndigheder pa grundlag af en anmodning om
administrativ bistand eller en meddelelse, der fremsendes i medfer af
denne forordning, beslutter at ivaerksatte en foranstaltning, der omfatter

(") Jf. artikel 22, stk. 2, litra a), i Radets forordning (EF) nr. 2073/2004 af

16. november 2004 om administrativt samarbejde pa punktafgiftsomradet
(EUT L 359 af 4.12.2004, s. 1).
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visse elementer, der kun kan gennemfores med tilladelse fra den retslige
myndighed eller pa dennes begaring, skal der som led i det admini-
strative samarbejde efter denne forordning gives meddelelse om:

— de oplysninger vedrerende anvendelsen af told- og landbrugsbestem-
melserne, der fremkommer pa denne made, eller i det mindste

— de veasentlige elementer i sagen, der gor det muligt at standse en
svigagtig adfeerd.

En sadan meddelelse skal dog pa forhdnd godkendes af den retslige
myndighed, hvis en sddan godkendelse er pakrevet efter den nationale
lovgivning.

AFSNIT 1
BISTAND EFTER ANMODNING

Artikel 4

1. P4 anmodning af den bistandssegende myndighed meddeler den
bistandssegte myndighed denne alle sddanne oplysninger, som gor det
muligt for den forstneevnte myndighed at sikre overholdelsen af told- og
landbrugsbestemmelserne, navnlig bestemmelser vedrerende:

— anvendelsen af told og afgifter med tilsvarende virkning samt land-
brugsafgifter og andre afgifter, der er fastsat inden for rammerne af
den fwlles landbrugspolitik eller i de sarlige ordninger, der
anvendes pa visse varer, som er frembragt ved forarbejdning af
landbrugsprodukter

— transaktioner, der er omfattet af ordningen for finansiering gennem
Den Europaiske Udviklings- og Garantifond for Landbruget.

2. Ved fremskaffelsen af de eonskede oplysninger forholder den
bistandssegte myndighed eller den administrative myndighed, som forst-
navnte forelegger sagen for, sig pd samme made, som hvis den hand-
lede pa egne vegne eller efter anmodning fra en anden myndighed i
dens eget land.

Artikel 5

Pa anmodning af den bistandssegende myndighed giver den bistands-
sogte myndighed forstneevnte enhver attestation og ethvert dokument
eller bekreftet genpart heraf, som den rader over eller fremskaffer pa
betingelserne i artikel 4, stk. 2, og som vedrerer transaktioner, som told-
og landbrugsbestemmelserne finder anvendelse pa.

Artikel 6

1. Pa anmodning af den bistandssegende myndighed skal den
bistandssegte myndighed under iagttagelse af geldende regler i den
medlemsstat, hvor den er hjemmeherende, forkynde eller lade forkynde
for adressaten alle sadanne akter eller afgerelser fra de administrative
myndigheder, som vedrerer anvendelsen af told- og landbrugsbestem-
melserne.
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2. Anmodninger om forkyndelse med angivelse af emnet for den akt
eller afgerelse, der enskes forkyndt, skal ledsages af en oversattelse til
det officielle eller et af de officielle sprog i den medlemsstat, i hvilken
den bistandssegte myndighed er hjemmeherende, idet denne dog har
mulighed for at give afkald pa en sadan oversattelse.

Artikel 7

Pa anmodning af den bistandssegende myndighed skal den bistands-
sogte myndighed inden for sit virkeomrade i videst muligt omfang
foretage eller lade foretage serlig overvagning af:

a) personer, om hvem der er rimelig grund til at antage, at de begar
overtreedelser af told- og landbrugsbestemmelserne, og navnlig over-
vagning af disse personers farden

b) steder hvor varer oplagres pd en méde, som giver rimelig grund til at
antage, at de er bestemt til at indga i transaktioner, der er i strid med
told- og landbrugsbestemmelserne

c) varebevagelser, om hvilke det er oplyst, at de muligvis er et led i
transaktioner, der er i strid med told- og landbrugsbestemmelserne

d) transportmidler, om hvilke der er rimelig grund til at antage, at de
anvendes til gennemforelse af transaktioner, der er i strid med told-
eller landbrugsbestemmelserne.

Artikel 8

Pa anmodning af den bistandssegende myndighed meddeler den
bistandssegte myndighed denne alle siddanne oplysninger, navnlig i
form af rapporter og andre dokumenter eller bekreftede genparter
eller uddrag heraf, som den rader over eller fremskaffer pd betingelserne
i artikel 4, stk. 2, og som vedrerer konstaterede eller planlagte trans-
aktioner, der er eller forekommer den bistandssegende myndighed at
vaere 1 strid med told- eller landbrugsbestemmelserne, eller eventuelt
resultaterne af en i henhold til artikel 7 foretaget overvagning.

Originaldokumenter og genstande fremsendes dog kun, for sa vidt de
geldende bestemmelser 1 den medlemsstat, hvor den bistandssegte
myndighed er hjemmeherende, ikke er til hinder herfor.

Artikel 9

1. P4 anmodning af den bistandssegende myndighed skal den
bistandssegte myndighed foretage eller lade foretage relevante admini-
strative undersogelser vedrerende transaktioner, der er eller foreckommer
den bistandssegende myndighed at vere i strid med told- eller land-
brugsbestemmelserne.

Ved gennemforelsen af disse administrative undersegelser forholder den
bistandssegte myndighed eller den administrative myndighed, som forst-
navnte har forelagt sagen for, sig pa samme made, som hvis den
handlede pa egne vegne eller efter anmodning fra en anden myndighed
i dens eget land.

Den bistandssegte myndighed meddeler den bistandssegende myndighed
resultaterne af disse administrative undersogelser.
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2. Efter aftale mellem den bistandssegende og den bistandssogte
myndighed kan embedsmend udpeget af den bistandssegende
myndighed veare til stede under de administrative undersogelser efter
stk. 1.

Repraesentanterne for den bistandssegte myndighed leder under hele
forlobet de administrative undersegelser. Representanterne for den
bistandssegende myndighed ma ikke pa eget initiativ gere brug af de
kontrolbefojelser, der er tillagt repraesentanterne for den bistandssegte
myndighed. De har derimod adgang til samme lokaler og samme doku-
menter, som sidstnevnte har adgang til, ved deres mellemkomst og
udelukkende til brug i forbindelse med den igangvaerende administrative
undersogelse.

Safremt visse handlinger ifelge de nationale strafferetsplejeregler kun
mé udfores af embedsmend, der er serligt udpeget hertil i den nationale
lovgivning, deltager repreesentanterne for den bistandssegende
myndighed ikke i disse handlinger. De mé bl.a. ikke deltage i ransag-
ninger eller den formelle athering af personer inden for straffelovens
rammer. De har dog adgang til de saledes opndede oplysninger pa
betingelserne i artikel 3.

Artikel 10

Efter aftale mellem den bistandssegende og den bistandssogte
myndighed og ifelge bestemmelser, som sidstnevnte har fastsat, kan
embedsmand, der er beherigt bemyndiget af den bistandssegende
myndighed, i de kontorer, hvor de administrative myndigheder i den
medlemsstat, hvor den bistandssegte myndighed er hjemmeherende,
udever deres virksomhed, indhente sddanne oplysninger vedrerende
anvendelsen af told- og landbrugsbestemmelserne, som den bistands-
sogende myndighed har brug for, og som er indeholdt i den dokumen-
tation, hvortil de ansatte i de navnte kontorer har adgang. De pagezl-
dende embedsmand kan tage genpart af denne dokumentation.

Artikel 11

Representanter for den bistandssegende myndighed, som er til stede i
en anden medlemsstat i medfer af artikel 9 og 10, skal til enhver tid
kunne fremvise en skriftlig fuldmagt, hvori er angivet deres identitet og
deres officielle adkomst til at medvirke i1 sagen.

Artikel 12

De pévisninger, attester, informationer, dokumenter, bekraftede
genparter og alle de oplysninger, som repraesentanterne for den bistands-
sogte myndighed fremskaffer og videregiver til den bistandssegende
myndighed 1 forbindelse med bistanden efter artikel 4-11, kan geres
geldende som bevisligheder af de kompetente instanser i den medlems-
stat, hvor den bistandssegende myndighed er hjemmeherende.

AFSNIT 11
UANMODET BISTAND

Artikel 13

Den enkelte medlemsstats kompetente myndigheder yder pa betingel-
serne 1 artikel 14 og 15 de ovrige medlemsstaters kompetente myndig-
heder bistand, uden at sidstnavnte pa forhand har anmodet herom.
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Artikel 14

Den enkelte medlemsstats kompetente myndigheder skal, hvis de af
hensyn til overholdelsen af told- og landbrugsbestemmelserne finder
det hensigtsmassigt,

a) 1 muligt omfang foretage eller lade foretage serlig overvagning, jf.
artikel 7

b) meddele de ovrige berorte medlemsstaters kompetente myndigheder
alle sddanne oplysninger, navnlig i form af rapporter og andre doku-
menter eller bekreftede genparter eller uddrag heraf, som de rader
over, og som vedrorer transaktioner, der er eller foreckommer dem at
veere i strid med told- eller landbrugsbestemmelserne.

Artikel 15

»>M2 1. 4 Den enkelte medlemsstats kompetente myndigheder
meddeler straks de evrige bererte medlemsstaters kompetente myndig-
heder alle oplysninger, der kan vare dem til nytte, og som vedrerer
transaktioner, der er eller forckommer, dem at vere i strid med told- og
landbrugsbestemmelserne, herunder navnlig oplysninger om de deraf
berorte varer og om nye midler og metoder, der benyttes ved gennem-
forelsen af disse transaktioner.

2. Den enkelte medlemsstats kompetente myndigheder kan ogsd ved
regelmassig eller lejlighedsvis automatisk udveksling meddele den
kompetente myndighed i enhver anden berert medlemsstat oplysninger,
de har modtaget vedrerende indpassage, udpassage, transit, oplagring og
serlige anvendelsesformal, herunder posttrafik, for sa vidt angar vare-
bevaegelser mellem Fellesskabets toldomrdde og andre omréader, samt
tilstedevaerelse og bevagelser inden for Fellesskabets toldomrade af
ikke-feellesskabsvarer og varer med sarligt anvendelsesformél, hvis
det er nedvendigt for at forebygge eller afslore operationer, som
udger eller foreckommer dem at udgere overtraedelser af told- og land-
brugsbestemmelserne.

Artikel 16

Oplysninger, som indhentes af repreesentanterne for en medlemsstat og
videregives til en anden medlemsstat i forbindelse med bistand efter
artikel 13, 14 og 15, kan geres geldende som bevisligheder af de
kompetente instanser i den medlemsstat, som modtager de pageldende
oplysninger.

AFSNIT III
FORBINDELSER MED KOMMISSIONEN

Artikel 17
1. Sa snart en medlemsstats kompetente myndigheder er kommet i
besiddelse deraf, meddeler de Kommissionen

a) alle oplysninger, som de finder nyttige, vedrerende:

— de varer, der har veret eller formodes at have veret genstand for
transaktioner, der er i strid med told- eller landbrugsbestemmel-
serne
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— de metoder og fremgangsmader, der er anvendt eller formodes at
vaere anvendt ved overtreedelser af told- eller landbrugsbestem-
melserne

— anmodninger om bistand, ivarksatte foranstaltninger og udvek-
slede oplysninger i medfer af artikel 4-16, ved hjelp af hvilke
der eventuelt kan afslores tendenser til svig pa told- eller land-
brugsomradet

b) alle oplysninger vedrerende utilstraekkelighed eller mangler ved told-
og landbrugsbestemmelserne, som anvendelsen af disse bestem-
melser har vist eller givet grund til formodning om.

2. Sa snart Kommissionen er kommet i besiddelse af oplysninger,
ved hjelp af hvilke myndighederne kan sikre overholdelsen af told-
og landbrugsbestemmelserne, meddeler den disse til medlemsstaternes
kompetente myndigheder.

Artikel 18

1.  Konstaterer de kompetente myndigheder i en medlemsstat, at
transaktioner er eller synes at veere i strid med told- og landbrugs-
bestemmelserne, og transaktionerne er af sarlig fallesskabsinteresse,
navnlig:

— fordi de forgrener sig eller kunne forgrene sig til andre medlems-
stater eller til tredjelande, eller

— fordi lignende transaktioner efter nevnte myndigheders opfattelse
ma formodes ogsa at kunne vere foretaget i andre medlemsstater

meddeler disse myndigheder snarest Kommissionen, enten pd egen
foranledning eller efter en begrundet anmodning fra denne, alle rele-
vante oplysninger, eventuelt i form af dokumenter eller kopier eller
uddrag af dokumenter, som er nedvendige for at skabe klarhed over
omstendighederne, saledes at Kommissionen kan samordne medlems-
staternes aktioner.

Kommissionen fremsender disse oplysninger til de kompetente myndig-
heder i de ovrige medlemsstater.

Senest seks maneder efter modtagelsen af de oplysninger, som Kommis-
sionen har fremsendt, sender medlemsstaternes kompetente myndigheder
Kommissionen et resumé af de foranstaltninger til bekampelse af svig,
de har truffet pa grundlag af disse oplysninger. P4 grundlag af disse
resuméer udarbejder Kommissionen regelmassigt rapporter om resulta-
terne af de foranstaltninger, som medlemsstaterne har truffet, og frem-
sender dem til medlemsstaterne.

2. Hvis de kompetente myndigheder i en medlemsstat gor brug af
stk. 1, kan de undlade at afgive den i artikel 14, litra b), og i artikel 15
navnte meddelelse til de kompetente myndigheder i de ovrige berorte
medlemsstater.

3. P& begrundet anmodning fra Kommissionen handler medlemssta-
ternes kompetente myndigheder i overensstemmelse med artikel 4-8.
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4.  Skenner Kommissionen, at der i en eller flere medlemsstater er
forekommet uregelmassigheder, underretter den den eller de berorte
medlemsstater, og denne eller disse ivaerksatter hurtigst muligt en admi-
nistrativ undersegelse, hvorunder reprasentanter for Kommissionen kan
vere til stede pa de betingelser, der er fastsat i artikel 9, stk. 2, og
artikel 11.

Den eller de pagaldende medlemsstater meddeler snarest Kommissionen
undersggelsens konklusioner.

5. Reprasentanter for Kommissionen kan indhente de i artikel 10
omhandlede oplysninger ifelge betingelser, der er fastsat i navnte
artikel efter felles aftale.

6. Bestemmelserne i denne artikel bererer ikke den ret til information
og til at udeve kontrol, som er tillagt Kommissionen i medfer af andre
geldende forskrifter.

7. Uanset EF-toldkodeksens bestemmelser vedrerende etablering af
en faelles ramme for risikostyring kan de oplysninger, der udveksles
mellem Kommissionen og medlemsstaterne i medfer af artikel 17 og
18, lagres og anvendes til strategiske og operationelle analyser.

8. Medlemsstaterne og Kommissionen udveksler resultaterne af de
operationelle og strategiske analyser, der gennemfores i henhold til
denne forordning.

Artikel 18a

1. Med forbehold af medlemsstaternes befojelser og med henblik pa
at bistd de myndigheder, der er omhandlet i artikel 1, stk. 1, med at
afslore vareforsendelser, som kunne vare genstand for operationer, der
er i strid med told- og landbrugsbestemmelserne, samt de transportmid-
ler, herunder containere, som anvendes til dette formal, opretter og
forvalter Kommissionen en database over oplysninger fra offentlige
eller private tjenesteydere, som er aktive inden for den internationale
forsyningskaede. Denne database geres direkte tilgengelig for disse
myndigheder.

2. 1 forbindelse med forvaltningen af denne base har Kommissionen
befojelse til at:

a) fa adgang til eller udtage indholdet af oplysningerne med et hvilket
som helst middel og i en hvilken som helst form og anvende oplys-
ningerne igen under overholdelse af den geldende lovgivning
vedrerende intellektuelle ejendomsrettigheder; betingelserne og de
narmere bestemmelser for adgang til og udtagelse af oplysninger
gores til genstand for en teknisk aftale mellem Kommissionen,
som handler pa Feallesskabets vegne, og den pageldende tjene-
steyder

b) sammenholde oplysninger, som er gjort tilgeengelige eller udtaget af
databasen, indeksere dem, berige dem med oplysninger fra andre
kilder og analysere dem under overholdelse af bestemmelserne i
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Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 45/2001 af
18. december 2000 om beskyttelse af fysiske personer i forbindelse
med behandling af personoplysninger i fellesskabsinstitutionerne og
-organerne og om fri udveksling af sddanne oplysninger (1)

c) ved anvendelse af elektronisk databehandling at stille oplysningerne
fra denne database til radighed for de myndigheder, der er omhandlet
i artikel 1, stk. 1.

3. De i denne artikel omhandlede oplysninger vedrerer navnlig
containernes og/eller transportmidlernes bevagelser samt varer og
personer, der er berort af disse bevagelser. Dette omfatter sd vidt
muligt folgende oplysninger:

a) vedrerende containeres bevagelser:
— containernummer
— containerlastens status
— dato for bevagelserne
— type bevagelse (lastet, losset, omladet, indgang, udgang osv.)
— fartgjets navn eller transportmidlets indregistreringsnummer
— rejsens nummer
— sted
— fragtbrev eller andet transportdokument
b) vedrerende transportmidlers bevagelser:
— fartgjets navn eller transportmidlets indregistreringsnummer
— fragtbrev eller andet transportdokument
— antal containere
— lastens vaegt
— varebeskrivelse og/eller varenomenklatur
— reservationsnummer
— forseglingsnummer
— forste lastningssted
— endeligt losningssted
— omladningssteder
— datoen for forventet ankomst til det endelige losningssted

¢) vedrerende de personer, som er involveret i de i litra a) og b) nevnte
bevagelser: efternavn, pigenavn, fornavne, tidligere efternavne,
kaldenavne, fodselsdato og fedested, nationalitet, kon og adresse

() EFT L 8 af 12.1.2001, s. 1.
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d) vedrerende virksomheder, der er involveret i bevegelser, som litra a)
og b) finder anvendelse pa: firmanavn, det navn, som virksomheden
bruger i forbindelse med sine aktiviteter, virksomhedens adresse,
registreringsnummer, momsregistreringsnummer og punktafgiftsregi-
streringsnummer samt adresse pa ejere, afsendere, modtagere, spedi-
torer, transporterer og andre mellemmand eller personer, der er
involveret i den internationale forsyningskade.

4. 1 Kommissionen har kun udpegede analytikere befojelse til at
behandle de i stk. 2, litra b) og c¢), omhandlede personoplysninger.

Personoplysninger, som ikke er nedvendige for at na det tilsigtede mal,
slettes straks eller anonymiseres. De kan under alle omstendigheder
hejst opbevares tre ér.

Artikel 18b

1.  Kommissionen bemyndiges til at give uddannelse og yde anden
bistand end finansiel bistand til forbindelsesofficerer fra tredjelande og
fra europaiske og internationale organisationer og agenturer.

2. Kommissionen kan stille ekspertbistand, teknisk eller logistisk
bistand, uddannelses- eller kommunikationsaktioner eller enhver anden
form for operationel stotte til radighed for medlemsstaterne bade med
henblik pa at nd malene for denne forordning og med henblik pé vare-
tagelsen af medlemsstaternes opgaver i forbindelse med gennemforelse
af det toldsamarbejde, der er omhandlet i artikel 29 og 30 i traktaten om
oprettelse af Den Europeiske Union.

Artikel 18¢

Kommissionen vedtager ved hjelp af gennemferelsesretsakter bestem-
melser om indberetningshyppigheden, CSM-oplysningernes format og
fremsendelsesmaden for CSM.

Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter undersegelsesproceduren i
artikel 43a, stk. 2, senest den 29. februar 2016.

AFSNIT IV
FORBINDELSER MED TREDJELANDE

Artikel 19

Safremt det pagaeldende tredjeland retligt har forpligtet sig til at yde den
nedvendige bistand med henblik pé at samle alle beviser for det ulovlige
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i operationer, der forekommer at vere i strid med told- éller landbrugs-
bestemmelserne, eller med henblik pa at fastsla omfanget af de opera-
tioner, som efter det konstaterede er i strid med disse bestemmelser, kan
meddelelse af de oplysninger, der indhentes i medfer af denne forord-
ning, foretages:

— af Kommissionen eller den bererte medlemsstat, eventuelt pa betin-
gelse af forudgédende samtykke fra de kompetente myndigheder, der
har indgivet dem, eller

— af Kommissionen eller de bererte medlemsstater som led i en
samordnet aktion, hvis oplysningerne er indgivet af mere end en
medlemsstat, pa betingelse af forudgaende samtykke fra de kompe-
tente myndigheder i medlemsstaterne, som har indgivet dem.

En sddan meddelelse fra en medlemsstat foretages under iagttagelse af
dens nationale bestemmelser om overfersel af personoplysninger til
tredjelande.

I alle tilfelde skal det sikres, at det pageldende tredjelands bestem-
melser yder en beskyttelse svarende til den, der er fastsat i artikel 45,
stk. 1 og 2.

Artikel 20

1.  For at gennemfore mals®tningen for denne forordning kan
Kommissionen pa betingelserne i artikel 19 efter koordinering og i
snevert samarbejde med medlemsstaternes kompetente myndigheder
iverksatte tjenesterejser til tredjelande med henblik pa administrativt
samarbejde og administrative undersegelser.

2. Tjenesterejser til tredjelande som omhandlet i stk. 1 gennemfores
pa folgende vilkar:

a) de finder sted pa Kommissionens foranledning, eventuelt pa
grundlag af oplysninger fra Europa-Parlamentet, eller efter anmod-
ning fra en eller flere medlemsstater

b) i tjenesterejserne deltager sddanne repreesentanter for Kommissionen,
der udpeges hertil, samt reprasentanter, der udpeges hertil af den
eller de berorte medlemsstat(er)

¢) tjenesterejser kan ligeledes i forstdelse med Kommissionen og de
berorte medlemsstater gennemfeores af representanter for en
medlemsstat med henblik pa varetagelse af Feellesskabets interesser,
navnlig i medfer af en bilateral bistandsaftale med et tredjeland; i s&
tilfeelde underrettes Kommissionen om resultaterne af tjenesterejserne
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3. Kommissionen underretter medlemsstaterne og Europa-Parlamentet
om resultaterne af tjenesterejser, der foretages i medfor af denne artikel.

Artikel 21

1.  De pavisninger, der foretages, og de oplysninger, der opnds under
tjenesterejserne efter artikel 20 bl.a. i form af dokumenter, der stilles til
radighed af de kompetente myndigheder i de pagaldende tredjelande,
behandles i overensstemmelse med artikel 45.

2. Artikel 12 finder tilsvarende anvendelse pad de pavisninger og
oplysninger, der er navnt i stk. 1.

3. Med henblik pa anvendelse heraf i henhold til artikel 12 udleverer
Kommissionen de modtagne originale dokumenter eller bekraeftede
genparter heraf til medlemsstaternes kompetente myndigheder pa
disses anmodning.

Artikel 22

Medlemsstaterne underretter Kommissionen om oplysninger, der som
led i gensidig administrativ bistand er udvekslet med tredjelande, i det
omfang, det efter artikel 18, stk. 1, har en serlig betydning for en
tilfredsstillende gennemforelse af told- og landbrugsbestemmelserne i
henhold til denne forordning, og nar disse oplysninger henherer under
denne forordnings anvendelsesomrade.

AFSNIT V
TOLDINFORMATIONSSYSTEM

Kapitel 1

Oprettelse af et toldinformationssystem

Artikel 23

1.  Der oprettes et edb-baseret informationssystem, i det folgende
benavnt »toldinformationssystemet«, som imedekommer dels behovet
hos de administrative myndigheder, der er ansvarlige for anvendelsen af
told- og landbrugsbestemmelserne, og dels Kommissionens behov.

2. Formalet med toldinformationssystemet er, i overensstemmelse
med bestemmelserne i denne forordning, at bidrage til forebyggelse,
efterforskning og retsforfelgning af operationer, der er i strid med
told- eller landbrugsbestemmelserne, ved at gere oplysninger tilgaenge-
lige hurtigere og saledes oge effektiviteten i samarbejds- og kontrolpro-
cedurerne hos de kompetente myndigheder, der er omhandlet i forord-
ningen.

3. Medlemsstaternes toldmyndigheder kan anvende toldinformations-
systemets materielle infrastruktur i forbindelse med toldsamarbejdet
» M2 i henhold til artikel 29 og 30 <, i traktaten om Den Europziske
Union.

I s& fald varetager Kommissionen den tekniske forvaltning af denne
infrastruktur.
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4. Kommissionen tildeles befgjelsen til at vedtage delegerede rets-
akter i overensstemmelse med artikel 43 om fastleggelse af de opera-
tioner, som i relation til anvendelsen af landbrugsbestemmelser krever
indfering af oplysninger i CIS.

Disse delegerede retsakter vedtages senest den 29. februar 2016.

6. Medlemsstaterne og Kommissionen i det folgende benavnt »part-
nerne i toldinformationssystemet«, deltager i toldinformationssystemet
pa de betingelser, der er fastlagt i dette afsnit.

Kapitel 2

Drift og brug af toldinformationssystemet

Artikel 24

Toldinformationssystemet bestar af en central database, hvortil der er
adgang via terminaler i hver af medlemsstaterne og Kommissionen.
Systemet skal udelukkende omfatte data, der er nedvendige for at
opfylde dets formél, som fastlagt i artikel 23, stk. 2, herunder person-
oplysninger, af folgende kategorier:

a) varer

b) transportmidler

¢) virksomheder

d) personer

e) udviklingen i bedragerisager

f) disponibel ekspertbistand

g) bevaring, beslagleeggelse eller konfiskering af varer

h) bevaring, beslaglaeggelse eller konfiskering af likvide midler som
defineret i artikel 2 i Europa-Parlamentets og Rédets forordning
(EF) nr. 1889/2005 om kontrol med likvide midler, der indferes til
eller forlader Fellesskabet (1).

Artikel 25

1. Kommissionen vedtager ved hjelp af gennemforelsesretsakter
bestemmelser om de elementer, der skal indga i CIS, vedrerende hver
af de kategorier, der er navnt i artikel 24, i det omfang dette er nedven-
digt for at nd malet med CIS. Den i artikel 24, litra e¢), omhandlede
kategori mé ikke indeholde personoplysninger. Disse gennemforelses-
retsakter vedtages efter undersegelsesproceduren i artikel 43a, stk. 2,
senest den 29. februar 2016.

(") EUT L 309 af 25.11.2005, s. 9.
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2. Hvad angér de i artikel 24, litra a)-d), omhandlede kategorier, ma
de personoplysninger, der medtages, ikke omfatte andet end:

a) efternavn, pigenavn, fornavne, tidligere efternavne og kaldenavne
b) fedselsdato og fodested

¢) nationalitet

d) ken

e) nummer, sted og dato for udstedelsen af identitetspapirer (pas, identi-
tetskort, kerekort)

f) adresse
g) sarlige fysiske kendetegn af objektiv og blivende karakter

h) en advarselskode, der henviser til ethvert tidligere tilfeelde af vében-
besiddelse, voldelig adferd eller flugt

i) begrundelse for medtagelse af oplysninger

j) anbefalet aktion

k) transportmidlets indregistreringsnummer.

3. Hvad angar den i artikel 24, litra f), omhandlede kategori, méa de
personoplysninger, der medtages, ikke omfatte andet end eksperternes

for- og efternavne.

4. Hvad angar de i artikel 24, litra g) og h), omhandlede kategorier,
mé de personoplysninger, der medtages, ikke omfatte andet end:

a) efternavn, pigenavn, fornavne, tidligere efternavne og kaldenavne
b) fedselsdato og fodested

¢) nationalitet

d) ken

e) adresse.

5. Databasen ma under ingen omstendigheder indeholde person-
oplysninger om racemassig eller etnisk baggrund, politisk, religios

eller filosofisk overbevisning og fagforeningsmassigt tilhersforhold
samt om helbredsforhold eller seksuelle forhold.

Artikel 26

Folgende principper skal overholdes i forbindelse med iverksettelse af
toldinformationssystemet for s& vidt angar personoplysninger:

a) indsamling og enhver anden behandling af personoplysninger skal
forega loyalt og lovligt

b) oplysningerne skal indsamles til de formal, der er fastlagt i artikel 23,
stk. 2, og ma ikke efterfolgende behandles pa en made, der er ufor-
enelig med disse formal

¢) oplysningerne skal vere fyldestgerende, relevante og nedvendige i
forhold til behandlingsformalet



1997R0515 — DA — 08.10.2015 — 003.001 — 20

d) oplysningerne skal vare nejagtige og om nedvendigt ajourforte

e) oplysningerne ma ikke opbevares pa en made, der giver mulighed for
at identificere de registrerede, i et laengere tidsrum end det, der er
nedvendigt af hensyn til anvendelsesformalet.

Artikel 27

1. Personoplysninger, som indgar i de kategorier, der er omhandlet i
artikel 24, registreres kun i toldinformationssystemet i forbindelse med
folgende aktioner:

a) observation og optagelse af rapport
b) diskret overvagning

c¢) searlig kontrol og

d) operationel analyse.

2. Personoplysninger, som indgér i de kategorier, der er omhandlet i
artikel 24, registreres kun i toldinformationssystemet, hvis der navnlig
pa grundlag af tidligere ulovlige aktiviteter eller en oplysning, der er
indgivet i forbindelse med bistand, er reel indikation af, at den pagel-
dende person har foretaget, er i feerd med at foretage eller har til hensigt
at foretage operationer, som er i strid med told- og landbrugsbestem-
melserne, og som er af sarlig fellesskabsinteresse.

Artikel 28

1. Huvis der foretages operationer af den art, der er omtalt i artikel 27,
stk. 1, kan en eller flere af folgende oplysninger indsamles og sendes til
den partner i toldinformationssystemet, der har ivarksat disse operatio-
ner:

oplysning om, at den vare, det transportmiddel, den virksomhed eller
den person, der er formidlet oplysninger om, er fundet

b) sted og tidspunkt for kontroloperationen samt arsagen hertil
¢) rejserute og mal

d) hvilke personer der ledsager den pagaldende person eller befinder
sig i transportmidlet

e) hvilket transportmiddel der er benyttet
f) hvilke genstande der er transporteret

g) under hvilke omstendigheder varen, transportmidlet, virksomheden
eller personen er fundet.

Nar sddanne oplysninger indsamles i forbindelse med diskret overvig-
ning, skal det péses, at overvagningens hemmelige karakter sikres.
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2. I forbindelse med den sarlige kontrol, der omtales i artikel 27, stk.
1, kan der foretages underseogelse af personer, transportmidler og
genstande, 1 det omfang det er tilladt efter de love, administrative
bestemmelser og procedurer, der gelder i den medlemsstat, hvor under-
sogelsen finder sted. Hvis den serlige kontrol ikke er tilladt ifelge en
medlemsstats lovgivning, anvender vedkommende medlemsstat i stedet
automatisk observation og optagelse af rapport eller diskret overvag-
ning.

Artikel 29

1. Direkte adgang til oplysninger i toldinformationssystemet er
forbeholdt de nationale myndigheder, der udpeges af hver medlemsstat,
samt de tjenestegrene, Kommissionen har udpeget. Disse nationale
myndigheder omfatter toldadministrationerne, men kan ogsd omfatte
andre myndigheder, der ifelge den pagzldende medlemsstats love,
administrative bestemmelser og procedurer ligeledes har befojelse til
at arbejde for virkeliggorelsen af malsatningen i artikel 23, stk. 2.

2. Hver medlemsstat tilsender Kommissionen en liste over de kompe-
tente myndigheder, der er udpeget til at have direkte adgang til toldin-
formationssystemet. For hver myndighed skal det angives, hvilke data
den ma fa adgang til og til hvilke formal.

Kommissionen giver de gvrige medlemsstater meddelelse herom. Den
giver ogsa alle medlemsstaterne tilsvarende oplysninger om, hvilke
tjenestegrene i Kommissionen der er bemyndiget til at have adgang til
toldinformationssystemet.

Listen over de saledes udpegede nationale myndigheder og tjenestegrene
i Kommissionen offentliggeres af Kommissionen i De Europciske
Fellesskabers Tidende til orientering.

3. Uanset stk. 1 og 2 kan Rédet pa forslag af Kommissionen traffe
afgerelse om at give internationale eller regionale organisationer adgang
til toldinformationssystemet, for sa vidt der i de tilfeelde, hvor det er
relevant, samtidig indgds en protokol med disse organisationer i over-
ensstemmelse med artikel 7, stk. 3, 1 konventionen mellem Den Euro-
paiske Unions medlemsstater om brug af informationsteknologi pa
toldomradet. Nér der treeffes en sddan afgerelse, tages der navnlig
hensyn til alle bestdende bilaterale ordninger eller faellesskabsordninger
og til, hvorvidt niveauet for databeskyttelsen er tilstreekkelig godt.

Artikel 30

1. Partnerne i toldinformationssystemet méa kun benytte oplysninger
fra toldinformationssystemet i forbindelse med de formal, der er anfort i
artikel 23, stk. 2. Dog kan dataene benyttes til administrative eller andre
formél efter forudgéende tilladelse fra den partner i toldinformations-
systemet, der har ladet oplysningerne registrere i systemet, og pa de
betingelser, den har stillet herfor. En sddan anden anvendelse skal vare
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i overensstemmelse med de love, administrative bestemmelser og
procedurer, der gelder i den medlemsstat, som ensker at benytte
dataene, og i givet fald de tilsvarende bestemmelser, der galder for
Kommissionen pa dette omrade, og ske under hensyn til principperne
i bilaget.

2. Med forbehold af stk. 1 og 4 i denne artikel samt artikel 29, stk. 3,
mé data fra toldinformationssystemet kun benyttes af de myndigheder,
der er udpeget af den enkelte medlemsstat eller de tjenestegrene, der er
udpeget af Kommissionen, og som har befojelse til at arbejde for virke-
liggorelsen af mélsetningen i artikel 23, stk. 2, ifelge de love, admini-
strative bestemmelser og procedurer, der gaelder for disse.

3. Hver medlemsstat sender Kommissionen en liste over de i stk. 2
omhandlede myndigheder.

Kommissionen underretter de ovrige medlemsstater herom. Den giver
desuden alle medlemsstaterne de tilsvarende oplysninger vedrerende de
tjenestegrene i Kommissionen, der er bemyndiget til at bruge toldin-
formationssystemet.

Listen over de séledes udpegede myndigheder og tjenestegrene offent-
liggores af Kommissionen i De Europciske Feellesskabers Tidende til
orientering.

4. Oplysninger fra toldinformationssystemet kan efter forudgéende
tilladelse fra den medlemsstat, der har ladet dem registrere, og péd de
betingelser, som medlemsstaten matte stille, udleveres til andre nationale
myndigheder end dem, der er navnt i stk. 2, til tredjelande samt til
internationale og regionale organisationer der ensker at gere brug af
dem. Hver af medlemsstaterne traeffer szrlige foranstaltninger for at
garantere dataenes sikkerhed, nar de sendes eller udleveres til instanser
uden for medlemsstatens territorium.

Bestemmelserne 1 forste afsnit finder tilsvarende anvendelse for
Kommissionen, nar det er den, der har registreret oplysningerne i syste-
met.

Artikel 31

1. For sa vidt denne forordning ikke fastsatter strengere bestemmel-
ser, gelder den formidlende medlemsstats love, administrative bestem-
melser og procedurer og i givet fald de tilsvarende bestemmelser, der
gelder for Kommissionen pa dette omrade, for registrering af oplys-
ninger 1 toldinformationssystemet.

2. For sa vidt denne forordning ikke fastsaetter strengere bestemmel-
ser, gelder en medlemsstats love, administrative bestemmelser og
procedurer for dens behandling eller anvendelse af data fra toldinfor-
mationssystemet, herunder anvendelse eller gennemforelse af en hvilken
som helst operation, jf. artikel 27, pad opfordring af den formidlende
partner i toldinformationssystemet, og i givet fald de tilsvarende bestem-
melser, der gaelder for Kommissionen pa dette omrade.
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Kapitel 3
Andring af data

Artikel 32

1. Kun den formidlende partner i toldinformationssystemet har ret til
at endre, supplere, rette eller slette oplysninger, som den har registreret
i toldinformationssystemet.

2. Hvis en formidlende partner i toldinformationssystemet opdager
eller bliver gjort opmeerksom pa, at de oplysninger, den har registreret,
er ukorrekte, eller at de er blevet registreret eller bevares i strid med
denne forordning, endrer, supplerer, retter eller sletter den oplysnin-
gerne og underretter de andre partnere i toldinformationssystemet
herom.

3. Hvis en partner i toldinformationssystemet har grund til at
formode, at en oplysning i toldinformationssystemet er ukorrekt eller
er blevet registreret eller bevares i strid med denne forordning, under-
retter den hurtigst muligt den formidlende partner i toldinformations-
systemet herom. Denne kontrollerer den pdgeldende oplysning og retter
eller sletter den omgéende, hvis det er nedvendigt. Den formidlende
partner i toldinformationssystemet underretter de evrige partnere om
enhver rettelse eller sletning.

4. Hvis en partner i toldinformationssystemet ved registreringen af
oplysninger i toldinformationssystemet bliver opmerksom pé, at dens
rapport er i modstrid med en tidligere rapport, hvad angér indholdet
eller den operation, der onskes foretaget, skal den omgéende underrette
den partner, der har udarbejdet den tidligere rapport. De to partnere
soger derefter at lose problemet. Hvis der ikke opnds enighed, star
den forste rapport ved magt, men de dele af den nye rapport, der
ikke er i modstrid med den forste, registreres i systemet.

5. Hvis en domstol eller en anden hertil befojet myndighed i en
medlemsstat treeffer en endelig afgerelse om, at oplysninger i toldin-
formationssystemet skal @ndres, suppleres, rettes eller slettes, foretager
partnerne i1 toldinformationssystemet disse andringer, dog med
forbehold af de evrige bestemmelser i denne forordning.

Hvis der er uoverensstemmelse mellem sadanne afgerelser truffet af
domstole eller andre hertil befojede myndigheder, herunder de afge-
relser vedrerende rettelse eller sletning, der er nevnt i artikel 36, skal
den medlemsstat, som har registreret de pageldende data, slette dem fra
systemet.

Forste afsnit finder tilsvarende anvendelse, ndr en afgerelse truffet af
Kommissionen om oplysninger i toldinformationssystemet annulleres af
Domstolen.

Kapitel 4

Bevarelse af data

Artikel 33

1. Oplysninger, der er registreret i toldinformationssystemet, bevares
kun sa lenge, det er nedvendigt for at opfylde det formal, af hensyn til
hvilket de blev registreret i systemet. Mindst en gang om aret under-
soger den formidlende partner i toldinformationssystemet, om det er
nedvendigt at bevare oplysningerne.
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2. Den formidlende partner i toldinformationssystemet kan i lebet af
undersogelsesperioden beslutte at bevare oplysningerne indtil neeste
undersogelse, hvis det er nedvendigt for at opfylde de formal, af
hensyn til hvilke de blev registreret. Hvis der ikke treeffes nogen beslut-
ning om at bevare oplysningerne, overfores de automatisk til den del af
toldinformationssystemet, som der i henhold til stk. 4 er begraenset
adgang til, jf. dog artikel 36.

3. Toldinformationssystemet skal automatisk med en méneds
forudgaende varsel underrette den formidlende partner i toldinfor-
mationssystemet om en planlagt overforsel af oplysninger fra systemet
i henhold til stk. 2.

4. Oplysninger, der er overfort i henhold til stk. 2, bevares fortsat i
toldinformationssystemet i et ar, men er med forbehold af artikel 36 kun
tilgeengelige for en reprasentant for det udvalg, der er nevnt i artikel 43,
for sé vidt angar anvendelsen af samme artikels stk. 4, syvende, ottende
og niende led og stk. 5, eller for de tilsynsmyndigheder, der er nevnt i
artikel 37. I lobet af denne periode ma oplysninger kun hentes frem med
det formal at kontrollere, om de er korrekte og i overensstemmelse med
geldende bestemmelser. Herefter skal de slettes.

Kapitel 5

Beskyttelse af personoplysninger

Artikel 34

1. Hver partner i toldinformationssystemet, der har til hensigt at
modtage personoplysninger fra toldinformationssystemet eller registrere
personoplysninger i systemet, skal senest pa denne forordnings anven-
delsesdato have vedtaget national lovgivning respektive interne regler
geldende for Kommissionen, der sikrer beskyttelse af personers rettig-
heder og frihedsrettigheder i forbindelse med behandling af person-
oplysninger.

2. En partner i toldinformationssystemet ma forst modtage person-
oplysninger fra toldinformationssystemet eller registrere personoplys-
ninger i systemet, nar foranstaltningerne til beskyttelse af sadanne oplys-
ninger, jf. stk. 1, er tradt i kraft. Hver medlemsstat skal desuden forud
have udpeget en eller flere nationale tilsynsmyndigheder, jf. artikel 37.

3. For at sikre den rette anvendelse af denne forordnings bestem-
melser om beskyttelse af personoplysninger anser hver medlemsstat
og Kommissionen toldinformationssystemet for at vare et system til
behandling af personoplysninger, der er underlagt:

— de nationale bestemmelser til gennemforelse af direktiv 95/46/EF

— forordning (EF) nr. 45/2001, og

— eventuelle strengere bestemmelser, der er fastsat ved denne forord-
ning.
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Artikel 35

1. Partnerne i toldinformationssystemet md ikke anvende person-
oplysninger fra toldinformationssystemet til andre formal end det i
artikel 23, stk. 2, navnte, jf. dog artikel 30, stk. 1.

2. Oplysningerne mé kun kopieres til tekniske formal, hvis dette er
nedvendigt for, at de i artikel 29 nevnte myndigheder kan foretage
informationssegning.

3. Personoplysninger, der er registreret i toldinformationssystemet af
en anden medlemsstat eller Kommissionen, ma ikke kopieres til andre
edb-systemer, som medlemsstaterne eller Kommissionen er ansvarlige
for, undtagen i forbindelse med systemer til risikostyring, som skal styre
toldkontrollen pé nationalt niveau, eller i forbindelse med systemer til
operationel analyse, som giver mulighed for at koordinere aktioner pa
feellesskabsniveau.

I sa fald har kun de analytikere, der er udpeget af hver medlemsstats
nationale myndigheder, samt dem, der er udpeget af Kommissionens
tjenestegrene, befajelse til at behandle personoplysninger fra toldinfor-
mationssystemet 1 forbindelse med henholdsvis systemer til risikosty-
ring, som skal styre nationale myndigheders toldkontrol, eller systemer
til operationel analyse, som giver mulighed for at koordinere aktioner pé
feellesskabsniveau.

Medlemsstaterne sender Kommissionen en liste over de tjenester for
risikostyring, hvis analytikere har befojelse til at kopiere og behandle
personoplysninger, som er registreret i toldinformationssystemet.
Kommissionen underretter de ovrige medlemsstater herom. Den
meddeler ligeledes alle medlemsstaterne tilsvarende oplysninger om
sine egne tjenestegrene for operationelle analyser.

Kommissionen offentligger i Den Europceiske Unions Tidende en liste
over de sédledes udpegede nationale myndigheder og tjenestegrene i
Kommissionen.

Personoplysninger, der kopieres fra toldinformationssystemet, ma kun
lagres s& leenge, som det er nedvendigt for at opnd det formdl, som de
kopieres til. Behovet for lagring heraf tages op til overvejelse mindst en
gang om aret af den partner i toldinformationssystemet, der har foretaget
kopieringen. Lagringen ma ikke overstige ti ar. Personoplysninger, som
ikke er nedvendige for at fortsette analysen, slettes eller anonymiseres
omgdaende.

Artikel 36

1. En persons rettigheder med hensyn til personoplysninger i toldin-
formationssystemet, herunder navnlig retten til adgang, skal galde
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— 1 overensstemmelse med de love, administrative bestemmelser og
procedurer, der geelder i den medlemsstat, hvor vedkommende pébe-
raber sig disse rettigheder

— 1 overensstemmelse med de interne regler, der gelder for Kommis-
sionen, jf. artikel 34, stk. 1.

Hvis det er hjemlet i den berorte medlemsstats love, administrative
bestemmelser eller procedurer, skal den i henhold til artikel 37 nedsatte
nationale tilsynsmyndighed bestemme, om oplysninger kan udleveres og
i givet fald proceduren herfor.

2. En partner i toldinformationssystemet, der modtager en anmodning
om adgang til personoplysninger, kan nagte dette, hvis der er sandsyn-
lighed for, at udleveringen af oplysningerne vil vere til skade for fore-
byggelse eller efterforskning af eller retsforfelgning ved transaktioner,
der er i strid med told- eller landbrugsbestemmelserne. En medlemsstat
kan ogsa negte adgang pa grundlag af sine love, administrative bestem-
melser og procedurer i tilfelde, hvor det er pakravet af hensyn til
beskyttelsen af statens sikkerhed, forsvaret, den offentlige sikkerhed
og individets rettigheder og frihedsrettigheder. Kommissionen kan
negte adgang i tilfelde, hvor det er pdkraevet af hensyn til beskyttelsen
af individets rettigheder og frihedsrettigheder.

Adgang kan under alle omstaendigheder nagtes enhver person, hvis
personoplysninger behandles, i den periode, hvor der gennemfores
aktioner med henblik pa observation og optagelse af rapport eller
diskret overvagning, og i den periode, hvor den operationelle analyse
af oplysningerne eller administrative undersegelse eller strafferetlige
efterforskning er i gang.

3. Hvis de personoplysninger, der anmodes om adgang til, er blevet
formidlet af en anden partner i toldinformationssystemet, ma der kun
gives adgang til dem, hvis den formidlende partner har haft lejlighed til
at tilkendegive sin holdning.

4. En person kan i henhold til den enkelte medlemsstats love, admi-
nistrative bestemmelser og procedurer eller til de for Kommissionen
gxldende interne regler hos enhver partner i toldinformationssystemet
f& personoplysninger, der vedrerer den péageldende selv, rettet eller
slettet, hvis de er ukorrekte, eller hvis de er blevet registreret eller
bevares i toldinformationssystemet i modstrid med det formal, der er
anfort i artikel 23, stk. 2, eller hvis principperne i artikel 26 ikke er
overholdt.

5. Pa enhver medlemsstats omrdde kan en person for sa vidt angar
personoplysninger i toldinformationssystemet, der vedrerer den pégel-
dende selv, i overensstemmelse med den pagaldende medlemsstats love,
administrative bestemmelser og procedurer, anlegge sag ved domsto-
lene eller efter omstandighederne indbringe spergsmalet for den
myndighed, der er befojet hertil i henhold til den pidgzldende medlems-
stats love, administrative bestemmelser og procedurer, med det formal:

a) at fa rettet eller slettet ukorrekte personoplysninger

b) at fa rettet eller slettet personoplysninger, der er registreret eller som
bevares i toldinformationssystemet i strid med denne forordning
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c) at f4 adgang til personoplysninger

d) at fa tilkendt erstatning i henhold til artikel 40, stk. 2.

For sd vidt angar de af Kommissionen registrerede oplysninger kan der
anlegges sag ved Domstolen i overensstemmelse med traktatens
artikel 173.

Medlemsstaterne og Kommissionen forpligter sig gensidigt til at
gennemfore de endelige afgerelser, der treffes af domstolene, De Euro-
paiske Feaellesskabers Domstol eller en anden hertil befojet myndighed,
og som vedrorer litra a), b), og ¢) i forste afsnit.

6.  Henvisningen i denne artikel og i artikel 32, stk. 5, til en »endelig
afgorelse« indeberer ikke nogen forpligtelse for medlemsstaten eller
Kommissionen til at appellere en afgerelse truffet af en domstol eller
af en anden hertil befojet myndighed.

Kapitel 6

Tilsyn med beskyttelse af personoplysninger

Artikel 37

1. Hver af medlemsstaterne udpeger en eller flere nationale tilsyns-
myndigheder med ansvar for beskyttelse af personoplysninger til at fore
uafhangigt tilsyn med personoplysninger i toldinformationssystemet.

Tilsynsmyndighederne forer i overensstemmelse med deres respektive
nationale lovgivninger uafhengigt tilsyn og kontrol for at sikre, at
behandlingen og brugen af oplysningerne i toldinformationssystemet
ikke kraenker de berorte personers rettigheder. Til dette formal skal
tilsynsmyndighederne have adgang til systemet.

2. Enhver person kan anmode en hvilken som helst national tilsyns-
myndighed, som er omhandlet i artikel 28 i direktiv 95/46/EF, eller Den
Europziske Tilsynsferende for Databeskyttelse, der er omhandlet i
artikel 41, stk. 2, i forordning (EF) nr. 45/2001, om at fa adgang til
personoplysninger, der vedrerer den pageldende selv, for at kontrollere,
om oplysningerne er nejagtige, og hvordan de er blevet eller vil blive
brugt. Denne ret skal udeves i overensstemmelse med love, administra-
tive bestemmelser og procedurer i den medlemsstat, hvor anmodningen
indgives, og i overensstemmelse med forordning (EF) nr. 45/2001. Hvis
oplysningerne er indfert af en anden medlemsstat eller af Kommissio-
nen, skal kontrollen gennemfores i naert samarbejde med den pégel-
dende medlemsstats nationale tilsynsmyndighed eller Den Europaiske
Tilsynsforende for Databeskyttelse.

3. Kommissionen traeffer inden for sine tjenestegrene alle foranstalt-
ninger til at sikre, at der fores tilsyn med beskyttelsen af personoplys-
ninger, som giver garantier pa et niveau svarende til det, der folger af
stk. 1.

3a. Den Europwziske Tilsynsferende for Databeskyttelse forer tilsyn
med, at toldinformationssystemet er i overensstemmelse med forordning
(EF) nr. 45/2001.
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4. Den Europziske Tilsynsferende for Databeskyttelse indkalder til et
mede med alle nationale tilsynsmyndigheder for databeskyttelse mindst
en gang om dret for at behandle tilsynsspergsmal i tilknytning til toldin-
formationssystemet.

Kapitel 7

Datasikkerhed

Artikel 38

1. Alle de relevante tekniske og organisatoriske forholdsregler, som
er nodvendige for at garantere sikkerheden, treffes af:

a) henholdsvis medlemsstaterne og Kommissionen for sa vidt angér
toldinformationssystemets terminaler pa deres respektive omrader
og i Kommissionens lokaler

b) det i artikel 43 navnte udvalg for sd vidt angér toldinformations-
systemet og de terminaler, der er placeret i de samme lokaler som
toldinformationssystemet, og som anvendes til tekniske formal og til
kontrolundersegelserne efter stk. 3

¢) Kommissionen, for sd vidt angér fellesskabselementer i det felles
kommunikationsnet.

2. Medlemsstaterne og Kommissionen samt det i artikel 43 naevnte
udvalg skal navnlig treffe forholdsregler til

a) at forhindre, at uautoriserede personer fir adgang til installationer,
der benyttes til databehandlingen

b) at forhindre, at oplysninger og databaerere lases, kopieres, andres
eller fjernes af uautoriserede personer

¢) at forhindre uautoriseret registrering af oplysninger samt uautoriseret
konsultation, @ndring eller sletning af oplysninger

d) at forhindre, at uautoriserede personer far adgang til oplysninger i
toldinformationssystemet ved hjelp af datatransmissionsudstyr

e) at sikre, at autoriserede personer, hvad angér brugen af toldinfor-
mationssystemet, kun far adgang til de oplysninger, de er bemyn-
diget til at kende

f) at sikre, at det er muligt at undersoge og fastsld, til hvilke myndig-
heder, der kan sendes data via transmissionsudstyr

g) at sikre at det er muligt efterfolgende at undersoge og fastsla, hvilke
oplysninger der er registreret i toldinformationssystemet, hvornar og
af hvem, og at feore tilsyn med informationssegningen
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h) at forhindre uautoriseret lesning, kopiering, @ndring eller sletning af
oplysninger under datatransmission eller transport af databerere.

3. 1 overensstemmelse med artikel 43, kontrollerer udvalget, om der
var givet tilladelse til de segninger, der blev foretaget, samt om de blev
foretaget af autoriserede brugere. Mindst 1 % af alle segninger skal
kontrolleres. Disse segninger og denne kontrol skal registreres i
systemet og skal udelukkende anvendes til de nevnte kontrolunderse-
gelser. De skal slettes efter seks maneder.

Artikel 39

1. Hver af medlemsstaterne udpeger en tjenestegren, der er ansvarlig
for sikkerhedsforanstaltningerne i artikel 38 vedrerende de terminaler,
der befinder sig pa vedkommende stats omrade, for undersegelsen i
artikel 33, stk. 1 og 2, og i evrigt for den korrekte gennemforelse af
denne forordning, safremt det er nedvendigt i henhold til nevnte stats
love, administrative bestemmelser og procedurer.

2. Kommissionen udpeger for sit vedkommende de tjenestegrene, der
har til opgave at treeffe de i stk. 1 nevnte foranstaltninger.

Kapitel 8

Ansvar og offentliggerelse

Artikel 40

1. Den partner i toldinformationssystemet, der har registreret oplys-
ninger i dette, er ansvarlig for, at de er korrekte, lebende ajourforte og
opfylder galdende bestemmelser. Medlemsstaterne eller i givet fald
Kommissionen er desuden forpligtede til at overholde artikel 26.

2. Enhver partner i toldinformationssystemet er ansvarlig i henhold til
sine nationale love, administrative bestemmelser og procedurer eller
tilsvarende EF-bestemmelser for enhver skade, der tilfojes personer i
forbindelse med brugen af toldinformationssystemet i den pagaldende
medlemsstat eller Kommissionen.

Dette gaelder ogsé, hvis skaden tilfejes af den formidlende partner i
toldinformationssystemet ved, at denne registrerer ukorrekte oplysninger
eller registrerer oplysninger i strid med denne forordning.

3. Hvis den partner i toldinformationssystemet, mod hvilken der
rejses sag for registrering af ukorrekte oplysninger, ikke er den
samme som den partner, der formidlede oplysningerne, soger de
berorte partnere i fzllesskab at afgere, om, i givet fald i hvilket
omfang, den udbetalte erstatning skal tilbagebetales af den formidlende
partner til den anden partner. De belgb, man enes om, skal tilbagebe-
tales efter anmodning herom.

Artikel 41

Kommissionen offentligger i De Europceiske Feellesskabers Tidende en
meddelelse om toldinformationssystemets indforelse.
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AFSNIT Va

ELEKTRONISK SAGSREGISTER PA TOLDOMRADET

KAPITEL 1

Oprettelse af et elektronisk sagsregister pa toldomradet

Artikel 41a

1. Toldinformationssystemet omfatter ogsa en sarlig database kaldet
»elektronisk sagsregister pd toldomradet« (i det folgende benavnt
»FIDE«). Med forbehold af bestemmelserne i dette afsnit finder alle
bestemmelser i denne forordning vedrerende toldinformationssystemet
ligeledes anvendelse pa FIDE, og alle henvisninger til toldinformations-
systemet omfatter ogsa navnte database.

2. Malene med FIDE er at hjelpe med til at forebygge operationer,
som er i strid med told- og landbrugsbestemmelser vedrerende varer,
der indfores i eller udferes fra Fellesskabets toldomrade, og at fremme
og fremskynde efterforskningen og retsforfelgningen af sddanne opera-
tioner.

3.  Forméilet med FIDE er, at Kommissionen, nir den abner en
koordinationssag som omhandlet i artikel 18 eller forbereder en tjene-
sterejse i et tredjeland som omhandlet i artikel 20, og de kompetente
myndigheder i en medlemsstat, der er udpeget til at foretage admini-
strative undersogelser i overensstemmelse med artikel 29, nar de &bner
et sagsregister eller nir de efterforsker en eller flere personer eller virk-
somheder, har mulighed for at identificere de kompetente myndigheder i
andre medlemsstater eller tjenestegrene i Kommissionen, som er i faerd
med eller har foretaget undersogelser af de pageldende personer eller
virksomheder, for at nd de i stk. 2 omhandlede mal ved hjalp af oplys-
ninger om sagsregistre.

4. Hvis medlemsstaten eller Kommissionen i forbindelse med en
sogning 1 FIDE har brug for mere fyldestgorende oplysninger om sags-
registrene vedrerende personer eller virksomheder, anmoder den om
bistand fra den medlemsstat, som har indgivet oplysningerne.

5. Medlemsstaternes toldmyndigheder kan anvende FIDE i forbin-
delse med det toldsamarbejde, der er omhandlet i artikel 29 og 30 i
traktaten om Den Europaiske Union. I sé tilfaelde varetager Kommis-
sionen den tekniske forvaltning af sagsregisteret.

KAPITEL 2

FIDE's funktion og anvendelse

Artikel 41b

1. De kompetente myndigheder kan indfere oplysningerne fra sags-
registre i FIDE til de i artikel 41a, stk. 3, definerede formél i forbindelse
med tilfeelde, der er i strid med told- eller landbrugsbestemmelserne
vedrerende varer, der indferes i eller udfores fra Fellesskabets toldom-
rdde, og som er af serlig fellesskabsinteresse. Disse oplysninger
omfatter kun folgende kategorier:
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a) personer og virksomheder, som er eller har varet genstand for en
administrativ undersegelse eller en strafferetlig efterforskning, som
blev foretaget af en medlemsstats kompetente tjeneste, og

— som mistenkes for at begd, have begéet, deltage i eller have
deltaget 1 en operation, som er i strid med told- eller landbrugs-
bestemmelserne

— som har varet genstand for en konstatering vedrerende en saddan
operation, eller

— som har veret genstand for en administrativ afgerelse eller en
administrativ eller retslig sanktion i forbindelse med en sadan
operation

b) det omréade, der er berert af sagsregistret

¢) navn, nationalitet og adresse pd den relevante tjeneste i medlems-
staten, som foretager behandlingen, samt sagsnummer.

De i litra a), b) og ¢) omhandlede oplysninger indferes sarskilt for hver
person eller hver virksomhed. Det er ikke tilladt at skabe forbindelse
mellem disse oplysninger.

2. De i stk. 1, litra a), omhandlede personoplysninger omfatter ikke
andet end:

a) for sa vidt angér personer: efternavn, pigenavn, fornavn, tidligere
efternavne og kaldenavne, fodselsdato og fodested, nationalitet og
kon

b) for sa vidt angar virksomheder: firmanavn, det navn, som virksom-
heden bruger i forbindelse med sine aktiviteter, virksomhedens
adresse, momsnummer og/eller punktafgiftsregistreringsnummer.

3. Oplysningerne indferes for en begranset periode i overensstem-

melse med artikel 41d.

Artikel 41c

1. Kun de myndigheder, der er omhandlet i artikel 41a, kan indfore
og sege oplysninger i FIDE.

2. Enhver sogning i FIDE skal omfatte folgende personoplysninger:

a) for sa vidt angar personer: fornavn og/eller efternavn og/eller pige-
navn og/eller tidligere efternavne og/eller kaldenavne og/eller
fodselsdato

b) for sa vidt angar virksomheder: firmanavn og/eller det navn, som

virksomheden bruger i forbindelse med sine aktiviteter og/eller
momsnummer og/eller punktafgiftsregistreringsnummer.

KAPITEL 3

Lagring af oplysninger

Artikel 41d

1. Den periode, som oplysninger kan lagres i, athanger af love,
administrative bestemmelser og procedurer i den medlemsstat, som
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indgiver dem. Nedennavnte perioder, som beregnes fra datoen for
oplysningernes registrering i sagsregisteret, ma ikke overskrides:

a) oplysninger vedrorende igangvarende sager kan hejst lagres i en
periode pd tre ar, hvis der ikke konstateres nogen operation, som
er i strid med told- og landbrugsbestemmelserne; oplysningerne skal
slettes inden denne frist, hvis der er gédet et ar siden sidste observa-
tion

b) oplysninger vedrerende administrative undersogelser og strafferetlige
efterforskninger, hvor der er konstateret en operation, som er i strid
med told- eller landbrugsbestemmelserne, men som ikke har givet
anledning til en administrativ afgerelse, domfaldelse eller paleg-
gelse af en bedestraf eller en administrativ sanktion, kan hejst
lagres 1 en periode pa seks ar

¢) oplysninger vedrerende administrative undersogelser og strafferetlige
efterforskninger, som har givet anledning til en administrativ afge-
relse, domfzldelse eller paleggelse af en bedestraf eller en admini-
strativ sanktion, kan hejst lagres i en periode pa ti ar.

Disse perioder er ikke kumulative.

2. I alle de undersogelsesfaser, der er omhandlet i stk. 1, litra a), b)
og c), skal oplysningerne vedrerende en person eller en virksomhed,
hvorpa artikel 41b finder anvendelse, som er blevet renset for mistanke
ifolge love, administrative bestemmelser og procedurer i den medlems-
stat, der har indgivet oplysningerne, straks slettes.

3. FIDE sletter automatisk oplysningerne, sa snart den i stk. 1
omhandlede maksimumsfrist er overskredet.

AFSNIT VI
FINANSIERING

Artikel 42a

1. Denne forordning udger basisretsakten for finansiering af alle de
feellesskabsaktioner, der er omhandlet i forordningen, herunder:

a) samtlige omkostninger til installering og vedligeholdelse af den
permanente tekniske infrastruktur, som stiller logistik, kontorteknik
og it-ressourcer til rddighed for medlemsstaterne til at sikre koordi-
nation af felles toldoperationer, navnlig den serlige overvagning, der
er omhandlet i artikel 7

b) godtgerelse af udgifterne til transport, logi og dagpenge for repraesen-
tanter for medlemsstaterne, som deltager i de i artikel 20 omhandlede
feellesskabstjenesterejser, 1 felles toldoperationer, som er organiseret
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af Kommissionen eller i samarbejde med Kommissionen, samt i
uddannelsesarrangementer, ad hoc-meder og forberedelsesmeder til
administrative undersegelser eller operationelle aktioner, som ledes
af medlemsstaterne, nar de er organiseret af Kommissionen eller i
samarbejde med denne.

Nér den permanente tekniske infrastruktur, der er omhandlet i litra a),
anvendes i forbindelse med det toldsamarbejde, der er omhandlet i
artikel 29 og 30 i traktaten om Den Europaziske Union, atholder
medlemsstaterne alle udgifter til transport, logi og dagpenge for
medlemsstaternes reprasentanter

c¢) udgifter i forbindelse med erhvervelse, undersogelse, udvikling og
vedligeholdelse af it-infrastruktur (hardware), software og nettilslut-
ninger og i forbindelse med tilherende produktion, stette- og uddan-
nelsestjenester med henblik pa de aktioner, der er omhandlet i denne
forordning, navnlig forebyggelse og bekempelse af svig

d) udgifter 1 forbindelse med indgivelse af oplysninger og udgifter til
tilherende aktioner, som skaber mulighed for adgang til oplysninger,
data og datakilder som led i gennemferelsen af de aktioner, der er
omhandlet i denne forordning, navnlig forebyggelse og bekempelse

af svig

=

e) de udgifter i forbindelse med brug af toldinformationssystemet, der
er fastlagt ved instrumenter vedtaget i henhold til artikel 29 og 30 i
traktaten om Den Europaiske Union, iser konventionen om brug af
informationsteknologi pa toldomradet, udarbejdet ved Radets retsakt
af 26. juli 1995 (1), for sd vidt som disse instrumenter foreskriver, at
navnte udgifter aftholdes over Den Europziske Unions almindelige
budget.

2. Udgifter forbundet med erhvervelse, undersegelse, udvikling og
vedligeholdelse af fellesskabselementer i det faelles kommunikationsnet,
som anvendes i den i stk. 1, litra c¢), anvendte betydning, aftholdes ogsa
over Den Europaziske Unions almindelige budget. Kommissionen indgér
pé Fellesskabets vegne de nedvendige kontrakter til at sikre, at disse
elementer fungerer.

3. Uden at dette bereorer de udgifter, der er forbundet med toldin-
formationssystemets funktion, samt de beleb, der er omhandlet som
erstatning i medfer af artikel 40, giver medlemsstaterne og Kommis-
sionen afkald pé ethvert krav om godtgerelse af udgifter i forbindelse
med indgivelse af oplysninger eller dokumenter og gennemforelse af en
administrativ undersogelse eller enhver anden operationel aktion i
henhold til denne forordning, som foretages pa anmodning af en
medlemsstat eller Kommissionen, undtagen i givet fald vederlag til
eksperter.

(") EFT C 316 af 27.11.1995, s. 33.
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AFSNIT VII
AFSLUTTENDE BESTEMMELSER

Artikel 43

1.  Befojelsen til at vedtage delegerede retsakter tillegges Kommis-
sionen pa de i denne artikel fastlagte betingelser.

2.  Befojelsen til at vedtage delegerede retsakter, jf. artikel 23, stk. 4,
tillegges Kommissionen for en periode pa fem ar fra den 8. oktober
2015. Kommissionen udarbejder en rapport vedrerende delegationen af
befojelser senest ni maneder inden udlebet af femarsperioden. Delega-
tionen af befojelser forleenges stiltiende for perioder af samme varighed,
medmindre Europa-Parlamentet eller Rédet modsatter sig en sadan
forleengelse senest tre maneder inden udlebet af hver periode.

3. Den i artikel 23, stk. 4, omhandlede delegation af befojelser kan til
enhver tid tilbagekaldes af Europa-Parlamentet eller Radet. En afgorelse
om tilbagekaldelse bringer delegationen af de befojelser, der er angivet i
den pageldende afgorelse, til opher. Den fir virkning dagen efter
offentliggarelsen af afgerelsen i Den Europceiske Unions Tidende eller
pa et senere tidspunkt, der angives i afgerelsen. Den berorer ikke
gyldigheden af delegerede retsakter, der allerede er tradt i kraft.

4. Sa snart Kommissionen vedtager en delegeret retsakt, giver den
samtidigt Europa-Parlamentet og Rédet meddelelse herom.

5. En delegeret retsakt vedtaget i henhold til artikel 23, stk. 4, treeder
kun i kraft, hvis hverken Europa-Parlamentet eller Rddet har gjort indsi-
gelse inden for en frist pa to maneder fra meddelelsen af den pagel-
dende retsakt til Europa-Parlamentet og Rédet, eller hvis Europa-Parla-
mentet og Radet inden udlebet af denne frist begge har informeret
Kommissionen om, at de ikke agter at gore indsigelse. Fristen forlenges
med to méneder pad Europa-Parlamentets eller Rédets initiativ.

Artikel 43a

1.  Kommissionen bistas af et udvalg. Dette udvalg er et udvalg som
omhandlet i Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr.
182/2011 (1).

2. Nar der henvises til dette stykke, anvendes artikel 5 i forordning
(EU) nr. 182/2011.

Artikel 43b

Kommissionen foretager senest den 9. oktober 2017 en vurdering af:

— nedvendigheden af at udvide omfanget af de oplysninger om udfer-
sel, der er indeholdt i databaserne omhandlet i artikel 18a og 18d,

(") Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 182/2011 af 16. februar
2011 om de generelle regler og principper for, hvordan medlemsstaterne skal
kontrollere Kommissionens udevelse af gennemforelsesbefojelser (EUT L 55
af 28.2.2011, s. 13).
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ved at medtage oplysninger om andre varer end dem, der er fastsat i
artikel 18a, stk. 4, forste afsnit, litra b), og i artikel 18d, stk. 1, litra

c), og

— muligheden for at udvide omfanget af oplysningerne i transportda-
tabasen ved at medtage oplysninger om indfersel, udfersel og transit
af varer ad landevej og med fly.

Artikel 44

I stedet for den fremsendelse af dokumenter, der er foreskrevet i denne
forordning, kan oplysninger, der under en hvilken som helst form og til
samme formal er tilvejebragt ved databehandling, meddeles, jf. dog
bestemmelserne i M2 afsnit V og Va «.

Artikel 45

1. De oplysninger, der under en hvilken som helst form meddeles i
medfor af denne forordning, herunder ogsd oplysningerne i toldinfor-
mationssystemet, er fortrolige. De er omfattet af den tjenstlige tavsheds-
pligt og beskyttes af den nationale lovgivning, der i den medlemsstat,
som modtager dem, gaelder for oplysninger af samme art, samt af de
tilsvarende bestemmelser, der gaelder for Fallesskabets institutioner.

De i forste afsnit nevnte oplysninger méd navnlig ikke meddeles andre
personer end dem, der i medlemsstaterne eller i fellesskabsinstitutio-
nerne i kraft af deres stilling er bemyndiget til at kende eller bruge dem.
De ma heller ikke anvendes til andre end de i denne forordning fastsatte
formal, medmindre den medlemsstat eller Kommissionen, som har
afgivet dem eller registreret dem i toldinformationssystemet, udtryk-
keligt har indvilliget heri og det sker pd de af denne medlemsstat
eller af Kommissionen fastsatte betingelser, og safremt en sadan medde-
lelse eller anvendelse ikke er i strid med galdende bestemmelser i den
medlemsstat, hvor den myndighed, som har modtaget dem, er hjemme-
herende.

2. Oplysninger om fysiske og juridiske personer ma kun indgd i de i
denne forordning navnte meddelelser, hvis det er strengt nedvendigt for
at forebygge, efterforske eller forfolge transaktioner, der er i strid med
told- eller landbrugsbestemmelserne, jf. dog bestemmelserne i afsnit V
vedrerende toldinformationssystemet.

3. Stk. 1 og stk. 2 er ikke til hinder for, at oplysninger, der er
indhentet i medfer af denne forordning, anvendes i forbindelse med
senere retslige foranstaltninger eller retsforfelgning for overtredelse af
told- eller landbrugsbestemmelserne.

Den kompetente myndighed, der har meddelt de pageldende oplysnin-
ger, underrettes straks om en sddan anvendelse.
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4.  Safremt en medlemsstat meddeler Kommissionen, at en fysisk
eller en juridisk person, hvis navn i medfer af denne forordning er
meddelt Kommissionen, efter nermere undersogelser viser sig ikke at
vaere impliceret i ulovligheder, skal Kommissionen straks viderebringe
denne oplysning til dem, der i medfer af denne forordning har modtaget
disse personoplysninger. Den péageldende person vil ikke lengere blive
behandlet som en person, der er impliceret i en ulovlighed, séledes som
det var anfort i den forste meddelelse.

Hvis toldinformationssystemet indeholder personoplysningerne om den
pageldende person, skal disse fjernes.

Artikel 46

Med henblik pa anvendelsen af denne forordning treeffer medlemssta-
terne alle nedvendige foranstaltninger til:

a) pd internt plan at sikre en hensigtsmaessig samordning mellem de i
artikel 1, stk. 1, nevnte administrative myndigheder

b) i deres indbyrdes forbindelser og i den udstraekning, der er behov
herfor, at etablere et direkte samarbejde mellem de myndigheder,
som de specielt giver befojelser med henblik herpd.

Artikel 47

Medlemsstaterne kan efter faelles aftale og i nedvendigt omfang beslutte
at fastsaette narmere bestemmelser, der kan sikre, at den gensidige
bistand, der er fastlagt ved denne forordning, kan fungere bedst
muligt, navnlig for at undgd enhver afbrydelse af tilsynet med personer
eller varer, der kunne hindre pavisning af transaktioner, der er i strid
med personer eller varer, der kunne hindre péavisning af transaktioner,
der er i strid med told- og landbrugsbestemmelserne.

Artikel 48

1. Denne forordning péalegger ikke medlemsstaternes administrative
myndigheder at bista hinanden, safremt denne bistand ville stride mod
grundleeggende retsprincipper eller andre vasentlige interesser, herunder
vedrerende databeskyttelse, i den medlemsstat, hvor disse myndigheder
er hjemmeherende.

2. Ethvert afslag pa anmodning om bistand skal begrundes.

Kommissionen underrettes hurtigst muligt om ethvert afslag pa anmod-
ning om bistand og de herfor anforte grunde.

Artikel 49

Medlemsstaterne meddeler Kommissionen de administrative beslut-
ninger eller retsafgorelser eller veesentlige elementer heri vedrerende
gennemforelsen af sanktioner for overtraedelse af told- eller landbrugs-
bestemmelserne for sa vidt angar de tilfaelde, der har veret genstand for
meddelelser i medfer af artikel 17 og 18, uden at Kommissionens ret til
information i medfer af andre galdende forskrifter dog derved
indskraenkes.
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Artikel 50

Medlemsstaterne og Kommissionen giver afkald pad ethvert krav om
godtgerelse af omkostninger som folge af anvendelsen af denne forord-
ning, bortset fra eventuelle vederlag udbetalt til sagkyndige og omkost-
ninger 1 forbindelse med anvendelsen af toldinformationssystemet samt
de i artikel 40 navnte erstatningsbelob.

Artikel 51

Denne forordning bererer ikke medlemsstaternes anvendelse af reglerne
for strafferetspleje og gensidig retslig bistand i straffesager, herunder
reglerne om tavshedspligt i forbindelse med forundersogelse.

Artikel 51a

Kommissionen aflegger i samarbejde med medlemsstaterne arligt
rapport til Europa-Parlamentet og Riddet om de foranstaltninger, der er
truffet for at gennemfere denne forordning.

Artikel 52

1. Forordning (EQF) nr. 1468/81 ophaves.

2. Henvisninger til den ophavede forordning skal betragtes som
henvisninger til nerverende forordning.

Artikel 53

»>M2 ———— « Denne forordning treeder i kraft pa tredje-
dagen efter offentliggerelsen i De Europceiske Feellesskabers Tidende.

Den anvendes fra den 13. marts 1998.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og geelder umiddelbart i
hver medlemsstat.
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4.1.

4.2.

BILAG

VIDEREGIVELSE AF OPLYSNINGER

(artikel 30, stk. 1)

Videregivelse til offentlige instanser

Oplysninger ber kun kunne videregives til offentlige instanser, safremt der i
det konkrete tilfaelde:

a) foreligger en klar juridisk forpligtelse eller bemyndigelse eller en
tilladelse fra tilsynsmyndigheden, eller séfremt

b) oplysningerne er en forudsetning for, at modtageren kan udeve sin egen
lovlige virksomhed, og i evrigt formalet med indhentningen af oplys-
ningerne eller modtagerens behandling af dem ikke er uforeneligt med
det oprindeligt fastsatte formal, og de juridiske forpligtelser, der péhviler
den instans, der videregiver oplysningerne, ikke er til hinder for videre-
givelsen.

Der kan undtagelsesvis ske videregivelse, hvis det i det konkrete tilfeelde
forholder sig sadan:

a) at videregivelsen uden nogen tvivl er i den bererte persons interesse, og
den berorte person har givet sit samtykke hertil, eller omsteendighederne
giver grund til sikker formodning om et sddant samtykke, eller safremt

b) videregivelsen er nedvendig for at afvaerge en alvorlig og overhangende
fare.

Videregivelse til privatpersoner

Oplysninger ber kun kunne videregives til privatpersoner, sifremt der i det
konkrete tilfeelde foreligger en klar juridisk forpligtelse eller bemyndigelse
eller en tilladelse fra tilsynsmyndigheden.

Der kan undtagelsesvis ske videregivelse til privatpersoner, safremt det i det
konkrete tilfeelde forholder sig sadan:

a) at videregivelsen uden nogen tvivl er i den bererte persons interesse, og
den berorte person har givet sit samtykke hertil, eller omsteendighederne
giver grund til sikker formodning om et sddant samtykke eller safremt

b) videregivelsen er nedvendig for at afvaerge en alvorlig og overhaengende
fare.

International videregivelse

Videregivelse af oplysninger til udenlandske myndigheder ber kun vere
tilladt:

a) safremt der er en klar juridisk bestemmelse, der folger af den nationale
ret eller folkeretten, eller

b) i mangel af en sddan bestemmelse, safremt videregivelsen er nedvendig
for at afvaerge en alvorlig og overhangende fare

og for sa vidt det ikke medferer kreenkelse af de nationale bestemmelser om
beskyttelse af den bererte person.

Anmodning om videregivelse

Medmindre andet folger af sarlige bestemmelser i den nationale lovgivning
eller internationale aftaler, ber anmodningen om videregivelse af oplys-
ninger indeholde oplysning om, hvilken instans eller person der fremsetter
den, og om, hvad der er formalet med og begrundelsen for den.

Betingelser for videregivelse

Oplysningernes kvalitet ber sa vidt muligt kontrolleres senest inden videre-
givelsen. Ved enhver videregivelse af oplysninger ber retslige afgorelser og
afgorelser om undladelse af forfelgning sa vidt muligt nevnes, og oplys-
ninger baseret pa personlige opfattelser eller vurderinger kontrolleres ved
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43.

kilden, inden de videregives; deres grad af palidelighed eller ngjagtighed ber
anfores.

Viser det sig, at oplysningerne ikke laeengere er nejagtige og ajourferte, ber
de ikke videregives. Er der videregivet foreldede eller ungjagtige oplysnin-
ger, ber den instans, der har videregivet dem, s& vidt muligt underrette alle
instanser, hvortil de er videregivet, herom.

Sikkerhed i forbindelse med videregivelsen

Oplysninger, der videregives til andre instanser, privatpersoner eller uden-
landske myndigheder, ber kun bruges til de formal, der er anfort i anmod-
ningen om videregivelse.

Anvendelse til andre formal ber kun kunne ske efter samtykke fra den instans,
der har videregivet oplysningerne, jf. dog bestemmelserne i punkt 1-4.2.



